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Jedng z najwybitniejszych postaci polskiego zycia umystowego drugiej potowy
XVII wieku byl bez watpienia Stanistaw Herakliusz Lubomirski (4 111 1641 -17 1
1702), autor m.in. takich utworéw jak Rosniozuy Artaksesa i Ewandra czy Adverbio
moralne oraz szeregu utworéw poetyckich i dramatycznych. Pelnil tez wazne funk-
cje polityczne: marszatka nadwornego, a nastepnie wielkiego koronnego. Poprzez
swoje pochodzenie - syn Jerzego, wnuk Stanistawa i koligacje rodzinne (m.in.
z Opalinskimi, Denhoffami, Ossolinskimi, Sapiehami) nalezat w swoich czasach
do grona gtéwnych animatoréw 6wczesnego zycia politycznego. Pozostawi! bogata
korespondencje, ktéra ,nie zachowana do dzisiaj w cato$ci, pozostaje rozrzucona
w tej chwili po archiwach Krakowa, Warszawy, Wroctawia, a takze m.in. Wenecji,
Rzymu, Paryza, Florencji, Wiednia, Wilna, Lwowa, Minska, Kijowa, Turynu. Na
jej podstawie wida¢ wyraznie, ze Lubomirski byl jednym z najbardziej aktywnych
polskich politykéw nie tylko w Rzeczypospolitej, ale tez poza jej granicami.

Sposrod znalezionych dotychczas ponad 200 listow wybraliSmy do edycji list
prywatny do ksiedza Jozefa Zebrzydowskiego (1642-1710), kustosza i kanonika
krakowskiego, kuzyna Stanistawa Herakliusza. Fragmenty tego listu byty wyko-
rzystywane juz w literaturze kilkakrotnie*. W zasadzie zawsze w zwigzku z zawar-

* Z literatury zamieszczajacej fragment tego listu warto wspomnie¢ m.in. o:
S. Mossakowski Tylman z Gameren - architekt polskiego baroku. Wroctaw 1973, s. 135,
tegoz Mecenat artystyczny Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego, w: Stanistaw Herakliusz
Lubomirski, pisarz, polityk, mecenas, pod red. W. Roszkowskiej, Wroctaw 1982, s. 62
(Arkadia), 71, 73 (koscid! czerniakowski) i kolejne prace tego autora na ten temat;
C. Backuvis, ,,0sobnos¢”jako temat w tworczosci i osobowosci Stanistawa Herakliusza
Lubomirskiego, w: Stanistaw Herakliusz Lubomirski,pisarz, polityk, mecenas', J. Putkowska
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tym w nim zdaniem dotyczgcym programu artystycznego jednej z pierwszych w ar-
chitekturze polskiej Arkadii zbudowanej przez Lubomirskiego w Warszawie:
w zadnej publikacji nie oddano jednak nawet tego zdania prawidiowo. Stale
postugiwano sie bowiem tylko jednym z jego przekazow. A list ten, jeden z najwaz-
niejszych jakie napisat: ,,Salomon polski”, zachowany jest w trzech réznigcych sie
pomiedzy sobg kopiach iwart jest tutaj zrekonstruowania i pokazania go w catosci.
Obok garsci wiadomosci politycznych, zawiera bowiem przede wszystkim infor-
macje o programie artystycznym budowanych przez Tylmana z Gameren na zlece-
nie i zapewne przy pewnym ideowym wspoétudziale Stanistawa Herakliusza
zatozen architektoniczno-ogrodowych w Warszawie i okolicach - Jazdowie i Arka-
dii. Mowi tez o budowie jednego z najpiekniejszych zabytkéw barokowej Warsza-
wy, zachowanym do dzisiaj w stanie niezniszczonym, o czerniakowskim kosciele
bernardynéw. Przede wszystkim jednak ukazuje samego autora listu jako mecena-
sa sztuki i zaswiadcza o ambicjach artystycznych.

List ten publikujemy tu przede wszystkim na podstawie rekopisu z Biblioteki
Fundacji im. Czartoryskich nr 1681, s. 245-249 (oznaczonego dalej: Czart), ktéra
najpetniej oddaje informacje dotyczace planéw i zamierzen architektonicznych
Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego. Kopia ta nie zawiera jednak ostatniej
znanej nam czeSci listu dotyczacej spraw politycznych, tu za podstawe edycji stuzy
rekopis z Biblioteki Instytutu Badan Literackich PAN nr 23, k. 54v-55r (oznaczo-
ny dalej: IBL); pierwsza czes$¢ listu jest skolacjonowana réwniez z tym rekopisem,
a cato$c¢ listu z trzecig kopig zachowang w Bibliotece PAN-PAU, rekopis nr 1077,
s. 136-138 (oznaczonej dalej: PAN). Tres¢ poszczegblnych rekopisow wskazuje, ze
kopie z IBL i PAN wywodzg sie ze wsp6lnej nieznanej nam Kkopii i dopiero ten
przekaz posiadat wspdlnego przodka (nie wiemy czy kopie, czy juz oryginat listu)
z rekopisem zachowanym dzi§ w Bibliotece Czartoryskich.

Publikujac list, celowo zrezygnowano z rozwigzywania grzecznosciowych skro-
tow tytulatury - nie zawsze bowiem mozna je w sposéb jednoznaczny rozwigzac,
a skroty te sg na tyle znane, ze nie powinny stanowi¢ przeszkody w lekturze. Inne
zasady publikacji sg zgodne z ogélnie przyjetymi dla publikacji Zrédet literackich
i historycznych w instrukcjach: Zasady wydawania tekstéw staropolskich... Wroctaw
1955 i Instrukcji dla zrédet historycznych... Warszawa 1955.

Archilekturra Warszawy XVIl.wieku, Warszawa 1991, s. 171 (Arkadia) i 181,

A. Karpinski Lubomirski i inni. Okruchy zycia literackiego, w: Nécessitas et ars.
Studia Staropolskie dedykowane ProfesorowiJanuszowi Pelcowi, t. 2. pod red.

B. Otwinowskiej [i innych], Warszawa 1993, s. 148 (Arkadia). Dopiero ostatni
wymieniony tu autor podaje prawidtowo imig adresata listu; wszyscy autorzy
wykorzystuja jednak fragmenty niepetnej kopii listu Lubomirskiego z Biblioteki
PAN-PAU 1077 i tylko Karpinskiipiszé o-trzech znanych,mu kopiach tego listu).
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Kopia Listu Stanistawa Lubomirskiego
Marszatka Wielkiego Koronnego

do ksiedza Zebrzydowskiego,

na ten czas kustosza i kanonika krakowskiego,
we Wioszech, przy Lorecie rezydujgcego .. ..d

L..b]

Wielka to moja pociecha kiedy stysze o szczesliwym powodzeniu i zdrowiu do-
brym WMM Panac, ani mie*-1 ew koligacyi2 bliskiej z WMM Panem bedgacegoe, ta
odlegtos¢ divellit ab ea tenerritudine3, ktéra powinienem WMM Panu z dawnych
moich i nalezytych obligéw.

*Dziekuje tedy, zefmnieso/an4 raczysz z tamtego kraju5, 8nad ktory nullus sattc-
tior locus w catym Swiecie invenitur6 oprécz grobu Chrystusowego w Turczech87.
Aeryja tamta hprzy Lorecie*1 miataby by¢ zdrowa WMM Panu, bo jest temperata
positione locfi, i wiatry ab oriente9 od morza sg zdrowe, a za$ ab occidente™ zastaniaja
je gory, ktére sg najniezdrowsze. Locus tez, eminens* troszeczke, uwalnia nieco od
wilgoci morskiej, a nie jest przecie tak bardzo wynioste, zeby miato wiatrom by¢
podlegle. A przytym mensltranquillal2 'i wesotej muzyki internalla]™site - jako mi
WPank piszesz - dopomagaja do zdrowia.

Ja tez tu jazdowskiejl4 rezydencyi* nie odmieniam w insza rezydencyja, dla
tejze przyczyny bawigc sie architektura i dokonczywszy *ich we dwoéch’ wioskach
mw Czerniakowie patacl5 a w Jazdowie Hipokrenem *6, ze ""mam si¢" co dzien
gdzie indziej przejezdza¢. Postawitem tez tu Pasterskg Chatkel7 nad Zzrz6dtamioO,

aKopia ... rezydujacego... - Czart, z dopisang datg 13julii 1692; List dojm¢ksiedza Zebrzydow-
skiego w Lorecie na len czas zostajacego - IBL; List dojmci P. Zebrzydowskiego w Lorecie na ten
czas zostajgcego - PAN.

b Brak tytulatury we wszystkich kopiach.

cWMM Pana - Czart i PAN; WMP - IBL.

d mig¢ - Czart.; mnie - IBL, PAN.

e-e w koligacyi... bedacego - Czart.; brak w IBL, PAN.

*-fDziekuje tedy, ze - Czart.; Dziekuje tedy unizenie, ze - IBL, PAN.

g9 nad ktéry ...w Turczech - Czart.; brak w IBL i PAN.

h-h przy Lorecie - Czart; brak w IBL i PAN.

1mens - IBL, PAN; mons - Czart. (bl.).

'-j iwesotej ... intervalli - IBL, PAN; brak w Czart (bl.).

kWPan - Czart.; WmP - IBL; WMMPan - PAN.

Irezydencyi - Czart.;pozycyi- I.

*lich we dwéch - Czart;jejpo réznych - IBL, PAN.BL, PAN.

m-m w ... Hipokrene - Czart; brak w IBL i PAN.

n-n mam sie - Czart; sie mam - IBL, PAN.

Onad zrédtem - Czart.; nad zrodtamic+ IBLy pad zrzodtami ;- PAN.
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ktoérej sciany wszytkich poetéw, filozoféow et illustrium sapientum” pkonterfektéw
numizmatamiB 19 adornowalem20, stropy globis caelestibus ad motum siderum21;
afrontispidaP- kominow globis terrestribus2i akomodowawszy.

Tandem?24 tez juz ku starosci etg adsanctoria aedificia25 obracam staranie, kosciét
zmurowawszy w Czerniakowie Swietemu Antoniemu26, z klasztorem ojcom ber-
nardynom naznaczonym27, i najbardziej mielprerniP, abym go dla chwaly Bozej
jak najbardziejs dokonczyt; nie bedzie wielki, ale zadnemu w piekno$¢ roboty nie
ustapi z polskich, z kopulg na $rzodku i Ichorem dla ksiezy oktogonalnym, nie
zwyczajng plantgl 29 Tam daje gréb pewnemu meczennikowi30, ktérego mie
ciatem Ojciec Swiety regalizowal“31.

De Republica32 malo pisze, bo bym co dzien inaczej jg musiat opisywaé. Oto
przecie nie dal Pan BogmalignitatP na przesztym sejmie34 tryumfowac i cnota na-
sza u wszytkich wojewédztw accepissime35 przyjeta, co za wiecej sobie poczytam,
niz dividas multas36. vkrél JIM¢ mieszkat tu z nami az do samego Sw. Jana37, teraz
pojechalwna Ru$inspem38 kampaniejx.Addidit calcar39 moskiewska bawara40, ktd-
ra sie widze przytepita, bo przyjachawszy do Krymu4l to wpiecy 42 wymyslili sobie
pretekst, ze nam[!] orda studnie i Zrzédla potrula aconitis4i, i wrécili sie nazad po-
tym wstydzac sie. Posiali na wyS$cigi z Tatarami do nas posta, i obajz oraz44 staneli
u Kréla Jmci. Tatarowie powiadaja, ze ich wybili, ze ich trzydziesci tysiecy na pla-
cu potozyli, dwadzie$cia tysiecy w wiezienie wzieli, a sto dziat odebrali, co stysze
ma by¢ prawda.v

P-p konterfektéw numizmatami - Czart.; konterfektami numismatum - IBL, PAN.

aet- IBL, PAN; brak w Czart.

Tmie - IBL, PAN; brak w Czart. (bl.).

snajbardziej - Czart.; najpredzej- IBL, PAN.

-t chérem dla ksigzy oktogonalnym, nie zwyczajng plantg - IBL; PAN; chérem dla ksiezy, nie zwy-
czajnaplantg - Czart, (bl.); wIBL, PAN mozliwa tez lekcja: chérem dla ksiezy oktogonalnym nie-
zwyczajna planta.

uregalizowal - Czart.; regalowal - IBL, PAN.

v-v Od tego stowa do korica tekst jest zachowany jedynie w kopiach IBL i PAN i za podstawe
tekstu wzieto rekopis IBL; brak podpisu w obu kopiach.

wpojechat - IBL;pojachat- PAN.

x kampaniej - IBL; campanii - PAN.

yw piec albo upiec - IBL; w piec - PAN.

zobaj - IBL; obadwa - PAN.
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Przypisy

Datacja tego listu jest jedng z najtrudniejszych rzeczy do rozstrzygniecia. W literaturze
uchodzi on za list z 13 junii 1689 roku, kopia z Biblioteki Fundacji im. Czartoryskich
moéwi o tym samym dniu, ale roku 1692. Z przestanek historycznych wiemy, ze

w czerwcu 1692 r. przybyt do Warszawy poset tatarski Derwisz Gasi (Kazy), oferujacy
posrednictwo w konflikcie z Turkami. Z drugiej strony to wtasnie wiosng 1689 r.
zakonczyt sie niepowodzeniem marsz wojsk rosyjskich pod dowo6dztwem Wasilija
Golicyna na Krym; w 1692 r. nic o takiej wyprawie nie wiemy. A co najwazniejsze

od stycznia do maja 1689 r. trwa sejm, o ktérym zapewne pisze tu Lubomirski, gdyz

w 1692 r. sejmu nie byto.

Barbara siostra dziadka Stanistawa Herakliusz Lubomirskiego wojewody krakowskiego
Stanistawa Lubomirskiego byta matkg Michata Zebrzydowskiego miecznika
koronnego, dalekiego krewnego adresata tego listu J6zefa Zebrzydowskiego
(1642-1710), kanonika krakowskiego i poznanskiego, od 1699 opata jedrzejowskiego
noszgcego w zakonie cysterséw imie Bernarda; wiecej zob. o nim we wstepie do tego
listu.

divellit ab ea teneritudine - odrywa (oddala) od tej sympatii.
solari - pocieszac.

Niestety nie znamy listu Zebrzydowskiego do S. H. Lubomirskiego, ani z Loreto skad
jak wida¢ w dalszej czeéci listu nadestat on jakie$ wiadomosci, ani w ogéle z Wioch.

nullus ... invenitur - tu: zadne $wietsze miejsce ... nie istnieje.

Ziemia Swieta z grobem Chrystusa znajdowata sie wéwczas na terytorium nalezacym
do tureckiego Imperium Ottomanskiego.

lemperata positione loci - tu: miejsce to jest tagodnie potozone.

ab oriente - od wschodu.

ab occidente - od zachodu.

Locus ... eminens- miejsce ... wyzej potozone, wznoszgce sie troszeczke.
mens tranquilla - mys$l spokojna.

intervalla - chwile.

14/ Jazdéw - Ujazdéw nalezat do Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego od momentu

przekazania mu tych débr przez podkomorzego koronnego Teodora Denhoffa w lutym
1674 r.; formalnie sejm nadat mu te dobra w 1683 r. Lubomirski rzeczywiscie nie
doprowadzit do zmiany zatozen architektonicznych patacu, a w okresie do 1691 roku
jedynie uporzadkowat, wyremontowat, zmodernizowat a przede wszystkim nadal
whasny ksztatt jego wnetrzom na podstawie planéw Tylmana z Gameren.
Czerniakowskie dobra, nalezgce réwniez do débr ujazdowskich byty wasnoscia
Lubomirskiego. Dwupietrowy, drewniany patac (dwoér, villa) w Czerniakowie
ukonczono zapewne w 1683 roku wedtug planu Tylmana z Gameren.

16,/Hippokrene (z greki: korskie Zrédto) to nazwa mitycznego zrédta (zwanego tez

Aganippe), potozonego w greckiej Beocji na zboczach géry Helikon, ktére miato
wytrysnaé pod uderzeniem kopyta Pegaza; miejsce natchnienia poetyckiego.
Hipokrene w Jazdowie jest to pawilon ,tazienki” budowany przez Tylman z Gameren,
o ktorym wiemy, ze istniat juz w 1683 r. Niejasny jest ewentualny zwigzek tej nazwy

z fontanng zatozong przez Lubomirskiego i dziatajaca dzieki hydraulicznej maszynie
autorstwa Tytusa Liwiusza Burattiniego skonstruowanej by¢ moze juz w 1675 r.
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177,Pasterska Chatka”, czyli Arkadia, miescita sie na miejscu zwanym wdéwczas Zdrojem,
by¢ moze na terenie dzisiejszej Krélikarni w Warszawie i byta niewielkim parterowym,
murowanym pawilonem, ozdobionym stiukami i malowidtami w lecie 1689 r.

18 et illustrium sapienlum - i stawnych medrcow.
19 numizmatami - tj. medalionami.

207 Lubomirski ozdobit budynek medalionami z przedstawieniami m.in.: Teofrasta, Numy
Pompiliusza, Sokratesa, Marka Aureliusza Euklidesa, Hipokratesa, Hezjoda, Homera,
Wergiliusza, Horacego, Herodota, Demokryta. Opis wszystkich medalionow i tres¢
poszczegdlnych inskrypcji z Arkadii, tazienki i kosciota Bernardynéw na
Czerniakowie zob. Stanistaw Herakliusz Lubomirski, Poezje zebrane, opr. A. Karpinski,
Warszawal995,1.1, s. 337-339 i t. Il, s. 103-104.

217globis caelestibus ad motum siderum - globami niebieskimi pokazujacymi przebieg ruchu
gwiazd.

22 frontispitia - frontony, fasady, tympanony.

22 globis terrestribus - globami ziemskimi.
24 Tandem - W koncu, wreszcie, ostatecznie.
25/ et ad sanciona aedijicia - i na pobozniejsze budowle.

277 Kosciot sw. Antoniego Padewskiego, dzisiaj lepiej znany pod swoim innym wezwaniem
$w. Antoniego i $w. Bonifacego na Czerniakowie planowany przez Lubomirskiego
jeszcze w 1686 r., rozpoczeto budowac zapewne w 1687, po powrocie marszatka
z Wioch, gdzie przebywat w pierwszym kwartale tego roku, a ukoriczono w stanie
surowym pod koniec 1688 lub na poczatku 1689 roku wedle oktogonalno-krzyzowego
schematu opracowanego przez Tylmana z Gameren, w poblizu wspomnianego powyzej
patacu w Czerniakowie; prace wykoAczeniowe wewnatrz ko$ciota prowadzono jeszcze
do lat 1691-1693. Kosciot ten do dzisiaj jest uznawany za jeden z najlepszych
przyktadow nowoczesnych zatozert w architekturze polskiej drugiej potowy XVII
wieku.

Do przylegajacego do kosciota klasztoru bernardyni zostali oficjalnie wprowadzeni
w grudniu 1693 r.

‘ premii - meczy, neka.

22 Kopule kosciota na planie krzyza greckiego malarsko ozdobit, wzorujac sie - po raz
pierwszy w Polsce - na freskach Bacicci z koputy kosciota Il Gesu w Rzymie,
sprowadzony przez marszatka w 1688r. szwajcarski malarz Francisca A. Giorgioli.
Oktogonalny chér dla ksiezy tworzy we wspomnianym koSciele prezbiterium. Piania -
tu: plan.

30/w Czasie pobytu Lubomirskiego w Rzymie w pierwszym kwartale 1687 r. papiez
Innocenty X1 obiecat mu przekaza¢ szczatki - relikwie $w. Bonifacego, jednak dopiero
kolejny papiez Innocenty X11 w 1693 r. spetnit obietnice, a ciato Swietego umieszczono
nastepnie w relikwiarzu pod wielkim ottarzem kosciota $w. Antoniego.

21' Regalizowal albo regalmual - obdarowat, obdarzyt.
De Republica - O Rzeczypospolitej, albo: o sprawach publicznych.
22 malignilali - niezyczliwoéci, ztosliwosci.

247Jesli uznac¢ rok 1689 za date tego listu Lubomirski wspomina tu o Sejmie, ktory,
niezerwany, trwat od stycznia do maja 1689 roku.

25/ accepissime - zaszczytnie, dostojnie.

dividas multasi - obfito§¢ bogactw.
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Sw. Jana jest 23 czerwca.
in spem - w nadziei.
Addidil calcar - dodaia ostroge tj. dostata bodzca.

Bawara to stowo nie notowane w tej formie przez stowniki jezyka staropolskiego.
Najbardziej zblizone sg: notowane w tzw. Stowniku ,,Warszawskim” A. KryAskiego

i Stowniku ,,WileAskim” S. Orgelbranda -bawarje odniesione do brewerji - czyli burdy,
awantury; Stownik ,wileAski” - podaje tez termin Brawara - zuchwato$¢. S.B. Linde
podaje w swoim Stowniku jako synonim brewerji - brawure.

Mowa o wyprawie przeszto 100 tysiecznej armii rosyjskiej kniazia W. Golicyna z wiosny
1689 r.

w piec - to by¢ moze zwrot oznaczajacy dzisiejsze ,,na gorgco” lub ,,nic nie warte” czy,
»Nnic nie zdziatali”, ,na pohybel”, ,na strate”. Gdyby przyja¢ lekcje: upiec to ta cze$¢
zdania wygladata by nastepujaco: to upiec wymyslili sobie pretekst i powstaje pytanie czy
zwrot upiec ... pretekst moze by¢ tozsamy ze zwrotem upiec ... pieczef przy czyims$ ognisku
tzn. korzystajac z okazji osiggna¢ whasny cel.

aconitis - tu: truciznami; tojadem.

oraz = razem.
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